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This reference and practice book i1s a component of the educational and
methodological support of the Practical Course of English included in the pro-
gramme of training philologists and translators (1* year of studying). Studying the
course contributes to the formation and development of general and professional
competency of the students required for professional activity related to the produc-
tion, analysis, translation and evaluation of both written texts of different genres and
styles with the purpose of successful foreign language communication.

English grammar learning i1s a necessary part of mastering communicative
competence at a sufficient level for foreign language communication. The book 1s
designed to develop and improve grammar skills of the students, and 1t consists of a
reference component and exercises to consolidate the main aspects of English
grammar. Each topic can be used both sequentially and independently of each other.
The book 1s intended to clarify the use of parts of speech (the noun, article, adjec-
tive, adverb, numeral, pronoun, verb, preposition, conjunction, and interjection).
The material 1s divided mto chapters with the basic rules of use and examples, tables
and schemes. In total, the book includes 276 exercises to provide approximately 96
hours of classroom work, as well as independent study.

Each chapter begins with analytical exercises that allow the students to study
grammatical phenomena and their functioning in the English language. Variations
of training exercises, including exercises for translation, analysis of grammatical
forms and constructions, 1dentifying functions and meanings, choosing the correct
item, exercises for completing the sentences with the students’ own ideas, etc., are
aimed at comprehending grammar structures. Developing skills of using gram-
matical rules in speech 1s facilitated by doing communicative exercises. Each
chapter ends with a revision on identifying and using different grammatical phe-
nomena, as well as exercises on translation the sentences. The examples in the book
are based on the most used vocabulary, which contributes to a better understanding
of the presented theoretical material. In the tasks and models, the necessary ex-

planations are given. The sufficient amount of exercises and the possibility of their
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variation, depending on the learning conditions, provide the widest range of poten-
tial applications of this book.

The book 1s mtended for use by students of philology and translation de-
partments at universities, language schools, as well as for advanced self-studying of

the grammar system of the English language.



PARTS OF SPEECH

The term parts of speech 1s used in traditional grammar to denote the categories,
mto which words are divided according to their syntactic behaviour, 1.e. the words
of the same part of speech play similar roles within the grammatical structure of
sentences. Sometimes parts of speech are called word classes, the building blocks of
grammar. In English, words are not usually marked as belonging to a certain part of
speech by contrast with many other European languages. Many English words can
belong to more than one part of speech. The process whereby a word comes to be

used as a different part of speech is called conversion or zero derivation.

There are the following parts of speech in English: noun, article, adjective, adverb,

numeral, pronoun, verb, preposition, conjunction, and interjection.

Nouns are considered the most common type of word, followed by verbs. Adjec-

tives are less common and adverbs are even less common.

THE NOUN

Nouns make up the largest word class in most languages, including English. They
name things (lamp), people (James Collins), amimals (cat), places (Sahara),
qualities (bluntness), ideas (justice), or actions (browbeating). Nouns prototypi-
cally inflect for number (singular vs plural) and for case (common/plain vs pos-
sessive/genitive). Various dependents occur exclusively or almost exclusively
with nouns as head: certain determinatives (an umbrella, every time), pre-head
adjective phrases (pivotal arguments), and relative clauses (actors who play).
Conversely, nouns differ from verbs and prepositions in that they do not take
objects: I dislike it but not #distifeit.
In English, there are different types/categories of nouns:

proper name specific people, animals, and things and usually Montenegro,
nouns begin with a capital letter Robert

common refer to classes or categories of people, animals, and Jjournal,

nouns things but do not name particular ones bottle
concrete represent things that can be experienced with at least one blizzard,
nouns of the five senses (sight, hearing, smell, touch, or taste) website



abstract
nouns

attributive
nouns

collective
nouns

count
nouns

non-count
nouns

refer to something intangible: aspects, concepts, ideas, pride,

states of being, traits, qualities, feelings, or other entities emptiness,
that cannot be experienced with the five senses excitement
modify another noun attributively and they are optional; chicken soup,
nouns used as adjectives book store
refer to words denoting a collection of things taken as a choir, class,
whole committee
can be modified by a numeral and that occurs m both toast/toasts,
singular and plural forms bag/bags

have the syntactic property that any quantity of it is air, advice, hap-

treated as an undifferentiated unit, rather than as some- piness,
thing with discrete elements education
NUMBER

In English, number refers to the grammatical contrast between the singular (the con-

cept of one) and plural (more than one) forms of nouns, pronouns, determiners, and

verbs. Although most English nouns form the plural by adding -s/-es to their sin-

gular forms, there are numerous exceptions.

The -5 1s pronounced like /s/ after voiceless consonants (fraps, cooks), and like /z/

after vowels and voiced consonants: (fubes, girls). There are many different rules

regarding pluralisation depending on what letter a noun ends in:

1) If a noun ends m -s, -ss, -ch, -sh, -x, or -z, 1t adds -es (pronounced like /1z/) to

the end to make the plural: buses, churches, taxes.

2) If anoun ends with -f or -fe, the -f'1s often changed to -ve before adding the -s to

form the plural form: knife/knives, wolf/wolves.

Exceptions: roof/roofs, belief/beliefs, chef/chefs, chief/chiefs, cliff/cliffs,
proof/proofs, safe/safes, gulf/gulfs, reefireefs, grief/griefs, handker-
chief/handkerchiefs.

3) If a noun ends 1 -o, it adds -es to make the plural: fomato/tomatoes, po-

tato/potatoes.

Exceptions: piano/pianos, photo/photos, tobacco/tobaccos, halo/halos,

canto/cantos, dynamo/dynamos, solo/solos, kilo/kilos, concerto/concertos,

grotto/grottos, tango/tangos, auto/autos, memo/memos.

With volcano both forms are correct: volcanoes/volcanos.

4) If a noun ends in -y with a preceding consonant, it changes the ending -y to



-ies to make the noun plural: /ady/ladies, enemy/enemies.
If a noun ends 1n -y with a preceding vowel, 1t adds the -s to make the plural:

way/ways, boy/boys.

Latin and Greek plural forms:

[1]If a noun ends in -us, the plural ending 1s frequently -i: cactus/cacti, fo-
cus/foci, radius/radii.

[2]If a noun ends in -is, the plural ending 1s -es: ellipsis/ellipses, analy-
sis/analyses.

[3]If a noun ends in -on/-um, the plural ending 1s -a: criterion/criteria, phe-
nomenon/phenomena, stratum/strata, maximum/maxima.

[4]If a noun ends i -a, the plural ending 1s -ae: formula/formula, coro-
na/coronae, antenna/antennae.

[5]If a noun ends in -ex/-ix, the plural ending 1s -ices: appendix/appendices,

index/indices.

Some nouns are used only in the singular, even though they end in -s. These m-
clude the names of academic subjects (physics, linguistics), games (cards, bil-
liards), diseases (measles, mumps), physical activities (heavy callisthenics, aero-
bics), and the word news:

Economics concerns with the production, distribution, and consumption of goods

and services.

Billiards is played by two players and utilises one object ball and two cue balls.

Mumps is a contagious disease that is caused by a virus.

Hydro aerobics requires water-immersed participants.

The news is being broadcast by all major TV stations.

i The word money 1s used in the smgular:
i Money makes money. Money is the root of all evil.
i The plural forms moneys/monies are used mostly in law terminology in the meaning

1
1
1 sums of money.

Nouns denoting an indivisible pair of things are used in the plural and often with
the phrase a pair of: scissors, pliers, tongs, pincers, forceps, binoculars, glasses,
spectacles, jeans, trousers, pants, slacks, shorts, tights, breeches, pajamas, briefs,

panties:



Glasses are typically used for vision correction.

Riding breeches are an athletically-inspired pant designed to help riders stay
comfortable in the saddle.

These pliers provide maximum comfort at work.

There is a pair of scissors in the garden.

The man bought two pairs of jeans and a pair of shorts.

There are some other nouns with the ending -s/-es that are used only in the plural
and have no singular form in the given meaning: earnings, congratulations, clothes,
wages, ashes, surroundings, premises, arms (weapons), outskirts, goods, troops,
remains, savings, belongings:

Earnings refer to a company’s profits in a given fiscal year.

The remains of lunch were still on the table.

Wages are a form of monetary compensation for employees.

r
E In some of such cases there is a singular form but its meaning 1s different: a froop |

1

1
! o - 1
| (tpyna mrozeil), froops (Biickka). i
Collective nouns can take either a singular or plural verb depending on whether
we sce the group as a whole or as mdividuals. These nouns include: army, flock,
audience, class, choir, committee, company, group, crew, troupe, crowd, family,

council, club, jury, government, pubic, team, etc.

=

ith expressions of duration or distance a singular verb is used:

Three hours isn’t long to wait. Thirty miles is a long way to ride.

Some nouns have one meaning in the singular and another in the plural:

blind (disease) blinds (screen for a window)
character (temper) characters (people in a novel, play, or film)

colour (tint) colours (flag)

paper (material) papers (documents)

compass (magnetic instrument) compasses (mathematical instruments)

wood (material) woods (area of land with growing trees)

beef (meat) beeves (cattle)
glass (drinking vessel) glasses (spectacles)

custom (habit) customs (import duties)
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force (strength) forces (troops)
quarter (fourth part) quarters (lodgings)
pain (ache) pains(effort)
spectacle (sight) spectacles (eyeglasses)
work (action) works (plants, factories)
damage (injury) damages (compensation for injury)

scale (proportion) scales (weighing machine)

Irregular nouns follow no specific rules:

foot/feet mouse/mice shrimp/shrimp(s) dozen/dozen
tooth/teeth louse/lice salmon/salmon(s) headquarters/headquarters
goose/geese die/dice trout/trout(s) crossroads/crossroads
moose/moose ox/oxen tuna/tuna(s) alms /alms
sheep/sheep child/children series/series corps /corps
bison/bison person/people species/species means/means
man/men deer/deer(s) swine/swine gallows/gallows
woman/women fish/fish(es) aircraft/aircraft barracks/barracks

CASE

In English, nouns have two cases:
1. Common case with no ending: musician, woman, tree.
2. Possessive case takes the apostrophe + s/’s: grandchildren’s, nephews’,

today’s.

Nouns in the common case appear in dictionaries. Such nouns can be used in the
functions of the subject and direct complement (always without a preposition), an
mdirect and prepositional complement, an attribute (usually with or without a prepo-

sition).

The possessive case shows ownership. With the addition of s (or sometimes just the
apostrophe), a noun can change from a simple person, place, or thing to a person,

place, or thing that owns something.

The possessive case 1s used:
1) With nouns denoting people and animals: Rebeca’s skirt, the bird’s wings.
2) With names denoting manimate objects:

a) nouns denoting time and distance (moment, minute, hour, day, week,

e 11



month, year, inch, foot, mile, etc.) and adverbs (foday, yesterday, etc.):
an hour’s pause, a month’s trip, yesterday’s lunch, a mile’s distance; a
few minutes’ silence;

b) nouns denoting heavenly bodies (earth, sun, moon): the earth’s species,
the sun’s rays;

c) the nouns city, town, country, water, river, ocean, world, life: the city’s
church, the water’s edge, the river’s bank;

d) the nouns ship, boat, car: the car’s wheel, the ship’s crew;

e) the names of newspapers : the Guardian’s page;

f) the names of organizations: the government’s course;

g) in set expressions: for order’s sake (3apagm mopsaky), at death’s door

(mpu cMepTi), at arm’s length (Ha BificTaH1 BUTATHYTOI PYKH).

GENDER
Although there are three genders of nouns in English (masculine, feminine, and neu-
ter), gender 1s no longer an inflectional category. Most English nouns do not have

grammatical gender.

Nouns denoting male persons and animals are masculine 1n that they are used with the
pronouns and possessive determiners he, him, his. Nouns denoting female persons and
animals are feminine in that they are used with the pronouns and possessive deter-
miners she, her, hers:

Marry invited Harry to the party. She told to him which of her friends would come.

The pronouns and possessive determiners used to refer to common or neuter nouns

are it, its: The truth will emerge. It always does.

i In fairy tales and folklore in general big and strong animals always are considered
i masculine: the wolf, the bear, the tiger, the lion, the elephant.
i But the mouse, the cat, the hare are considered feminine.

1
i Very young children and animals are usually considered as neuter: baby, horse.

Most nouns describing people have the same form whether they are male or female:
worker, physicist, teacher, student, etc. But some nouns have different forms:

dog/bitch, actor/actress, groom/bride, etc.

o |2 o



Nowadays, more neutral forms are preferred:

man — human being, human, person, individual

mankind — human beings, humans, humankind, humanity, people, human race, human

species, society, men and women

man-made — synthetic, artificial

workingman — worker, wage earner

man in the street — average person, ordinary person
anchorman — anchor

bellman, bellhop — bellboy

businessman — businessperson, business executive, manager, business owner, retailer
cameraman — camera operator

chairman — chairperson, chair

cleaning lady — cleaner, cleaning woman, housecleaner, office cleaner, housekeeper
clergyman — member of the clergy, cleric, minister, rabbi,
priest — pastor

congressman — representative, member of Congress, legislator
fireman — firefighter

forefather — ancestor

housewife — homemaker

insurance man — insurance agent

layman — layperson, nonspecialist, nonprofessional

mailman, postman — mail carrier, letter carrier

policeman — law enforcement officer, police officer

salesman — salesperson, sales representative

spokesman — spokesperson, representative

sportsman, sportswoman — athlete

stewardess, steward — flight attendant

weatherman — weather reporter, weathercaster, meteorologist

EXERCISES

Exercise 1

Identify the part of speech of the following words
You, love, nor, Minnesota, sweep, versus, Canadian, which, upstairs, despite, kick,
Beth’s, oh my, bird, whomever, shh, demolish, food, those, Parisian, and, weekly,

feel, communication, boo, quixotic, ambitious, neither, Dnipro, circa, remain, ta-
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blecloth, radiant, yourself, in order that, ocean, mine, savagely, is, equestrian, ur-
gently, waviest, hallelujah, belief, flock.

Exercise 2

State the part of speech in bold in the following sentences

1. Lucy went to the market and bought some eggs. 2. They want to start their
English lesson now. 3. What are they doing there? 4. There 1s a tiny button un-
derneath the piano. 5. The Smiths build their house. 6. Andrii 1s the best friend of
mine. 7. Kate looked up but didn’t see anything interesting. 8. My family live in the
most picturesque parts of Istanbul. 9. That was not a difficult question to discuss.
10. Linda was very impressed with her husband’s results in boxing. 11. Although
Nick 1s poor, he 1s happy. 12. Have Helen bought enough lace? 13. The police of-
ficer didn’t run fast enough to catch the criminal. 14. This wood will not make a
good hiding place. 15. The student of the second year was made to repeat the whole
poem. 16. His family lived many miles from Paris. 17. The city council seems to
change 1ts mind a great deal. 18. In a week at the office, she made herself thor-
oughly disliked. 19. Could you cook me your delicious cake by Monday? 20. Eda
and Patrick got married last week. 21. After dating three very happy years, they
suddenly divorced. 22. Mini and Mickey have been married for twenty years and
they still don’t understand each other. 23. Vincent couldn’t think clearly, and he felt
hot. 24. The director says that we may leave our coats in the secretary’s room.

25. The rain made the streets wet.

Exercise 3

Point out the nouns in the sentences and state whether they are common, proper,
collective, or abstract

1. The angry gang shot bullets at the police. 2. Honesty 1s the best policy. 3. You
always have to speak the truth. 4. Clay 1s his youngest brother. 5. Socrates was
famous for his wisdom but he knew that he did not know anything. 6. Eagles make
their nests in a branched crotch. 7. A committee was appointed to examine the sit-
uation closely. 8. Napoleon Bonaparte 1s known for his numerous victories. 9. The
participants were congratulated on their performance. 10. She told me a bunch of
baloney. 11. The students sang the Ukrainian national anthem. 12. She owns a fleet
of autos. 13. The lion 1s the king of beasts. 14. Bishop Rock is the smallest 1sland.
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Exercise 4

There are quotations from the famous historical figures. Decide if the nouns in bold
are collective, abstract, concrete, or proper

1. “To enjoy freedom, we have to control ourselves.” (Virginia Woolf). 2. “Water
1s the driving force of all nature.” (Leonardo da Vinci). 3. “Always make the au-
dience suffer as much as possible.” (Alfred Hitchcock). 4. “Being deeply loved by
someone gives you strength, while loving someone deeply gives you courage.”
(Lao Tzu). 5. “The drops of rain make a hole in the stone, not by violence, but by oft
falling.” (Lucretius). 6. “It is not a lack of love, but a lack of friendship that makes
unhappy marriages.” (Friedrich Nietzsche). 7. “The responsibility of tolerance lies
with those who have the wider vision.” (George Eliot). 8. “Government exists to
protect us from each other.” (Ronald Reagan). 9. “There’s no more beautiful city in

the world than Kyiv.” (Mychailo Bulhakov).

Exercise 5

Identify and write a proper noun in the right column that goes with the common

noun in the left column

Common noun  Proper noun Common noun Proper noun
month sy | DOCEN
country SRR § A1 5
city SRR o7 <) (cho15 t:1 B oToTe A%
athlete s s SOTCIICE
holiday e ereeeeeiiieeeee ... Testaurant
president e eee e eee oo e e Waterfall
Exercise 6

Circle the proper nouns and change them into the common nouns

1. Nick enjoyed his visit to the Pacific Ocean over the summer. 2. Kate and Pedro
brought their fishing poles to the pond after the University of Oxford. 3. The group
took a yacht called Bright Star out on a Sunday. 4. Sebastian caught some bass at the
mouth of the Dnipro in Zaporizhzhia. 5. There were many boats and different small
watercrafts out on Clear Lake in California on the beautiful summer day. 6. My

father likes to take me to the Tennessee River on Easter Day. 7. On Sunday, we
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went to Fishing Gear Company to buy fishing poles and bait. 8. Crater Lake, located
i the Cascade Range in Oregon, 1s the deepest lake in the United States. 9. Mrs.
Johnson told my group about the Great Lakes as a great spot to visit. 10. He learned
to survive when he was on a Boy Scouts trip in Idaho. 11. He leapt the Empire State

Building in a single bound.

Exercise 7

Underline each noun and circle the words that should be capitalised

1. gerber, the name of the famous baby food maker, 1s also the french word for
vomiting. It becomes a bit limiting when you go global. gerber 1s therefore not in
france, and although gerber has a french-canadian web page, it says “the baby food
ain’t here, try the u.s.”

2. latte means milk in italy. in english, latte is a coffee-drink. many people like to
head to starbucks or other coffee shops to take early morning latte breaks.

3. volkswagen named the sedan version of golf the jetta. however, the letter “”
doesn’t exist in the italian alphabet, so jetta is pronounced “ietta”, which means
misfortune.

4. popular story these days 1s that bacardi marketed a drink called either pavane,
which sounds like pavian, or it marketed a drink called pavian. the latter sounds
plausible, if they wanted to go after the healthy, aristocratic, pure water drinkers, as
it sounds like the brand “evian”. either name would have given the fruity drink a

french mystique. the claim 1s the bacardi drink doesn't do well in germany where

“der pavian” means “the baboon.”

Exercise 8

Identify the type of nouns in bold in the following sentences

1. Those lovebirds aren’t as cute as my pet Fluffy. 2. A country may be an inde-
pendent sovereign state or part of a larger state, as a non-sovereign or formerly sov-
ereign political division, a physical territory with a government, or a geographic re-
gion associated with sets of previously independent or differently associated people
with distinct political characteristics. 3. A canyon 1s a deep, narrow valley with steep
sides. 4. At the beginning of the 20™ century, the Mona Lisa was actually relatively
unknown. 5. My Italian neighbour likes to cook homemade pasta. 6. My favourite
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film character Iron Man 1s a fictional character, a brutal superhero who appears in
comic books published by Marvel Comics. 7. Philadelphia, colloquially Philly, 1s a
city i the state of Pennsylvania in the United States. 8. Tubes have been attached by
sewing them together. 9. The Andes Mountains were created over 50 million years
ago, when the South American and Pacific tectonic plates collided. 10. A lake 1s an
area filled with water, localised n a basin, surrounded by land, apart from any river or
other outlet that serves to feed or drain the lake. 11. Amazon is guided by four prin-
ciples: customer obsession rather than competitor focus, passion for imvention,
commitment to operational excellence, and long-term thinking. 12. A company,
abbreviated as co., 1s a legal entity representing an association of people, whether
natural, legal or a mixture of both, with a specific objective. 13. Welcome to the first
Ferrari branded theme park in the world. 14. If you want to drink Californian wine,

go to a winery in Napa Valley.

Exercise 9

Give the plural of the following nouns

Hand, shoe, sheaf, hero, crisis, index, piano, foot, dictionary, self, kerchief, tree,
belief, kilo, stimulus, curriculum, calf, match, offspring, potato, memo, louse, child,
mouse, loaf, key, tomato, analysis, woman, swine, species, box, thief, class, half,
toy, wolf, datum, series, goose, shelf, play, solo, family, dish, ox, means, knife, day,

sheep, criterion, man, leaf, wife, city, photo, tooth, deer, boy, fish, life, zoo.

Exercise 10

State the number of each noun in bold and say whether the noun has the corre-
sponding singular or plural form

1. What 1s the news? 2. These scissors are made ten years ago. 3. Under the great
old trees, a flock of sheep was feeding, and behind the wooden cottage, a herd of
deer. 4. The fruit 1s already ripe. 5. Teresa gave me some unappropriated advice.
6. My parents spend much money on my education. 7. My chief gave us all the
necessary information. 8. Alan’s hair 1s raven-black. 9. Those data were quite
correct. 10. Stepan took five or six fish out of the net. 11. A series of Ukrainian
classics has recently been published abroad. 12. Optics is a brunch of physics.

13. Such phenomena as we learnt last lesson are rarely to be investigated nowa-
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days. 14. Several strange species of animals exist in different parts of our Earth.

15. The cattle were kept in the private farm.

Exercise 11

Change the highlighted words into the plural

1. Watch as monkeys, guanacos and kangaroos all go head-to-head in our greatest
animal fights! 2. Membership 1s the most budget-friendly and eco-friendly way to
visit the zoo. 3. Scientists have successfully grown a monkey embryo containing
human cells for the first time. 4. White rhino lives in the grasslands and floodplains
of eastern and southern Africa. 5. Living in the grasslands, scrub, and open wood-
lands of sub-Saharan Africa, the lion 1s the second largest cat in the world. 6. The
cheetah 1s one of the fastest land animals, but its resting heart beat 1s about 120
beats per minute, similar to a jogging human. 7. The sheep 1s usually stockier than
its relative the goat; its horns, when present, are more divergent; it has scent glands
m 1its face and hind feet; and the males lack the beards of goats. 8. Deer 1s ruminant
mammal belonging to the family Cervidae. 9. A goose 1s a bird of any of several
waterfowl species in the family Anatidae. 10. Is there a postal/mail delivery on
Saturdays? 11. She turned away, seeking to suppress the beast, and grabbed her
sword. 12. I ordered a fine salmon. 13. It 1s well stocked with trout, and the steep
declivities of the lower valley furnish red wines of excellent quality. 14. I put the
potato in the oven to bake about ten minutes ago. 15. A panda lives on bamboo
leaves. 16. The dog was howling its paw was hurt. 17. An eye for an eye, a tooth for
a tooth. 18. If the ox falls, whet your knife.

Exercise 12

Change singular nouns in bold into the plural forms

1. How many country have you visited? 2. I saw ten wolf on the way here.
3. Where are my key? 4. There are hundred short story in this book. 5. Buy me
three kilo of potato, please. 6. I’d like four tooth brush, please. 7. Have you got any
proof against him? 8. Those fly are really nasty. 9. I can see nothing but roof and
leaf of tree. 10. Try to put all these books on these two shelf. 11. There are no
cuckoo in the woods. 12. I will keep your watch. 13. Boys will be boy. 14. Many
soldiers lost their life during this war. 15. I have got two handkerchief.
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Exercise 13

Change the number of the noun in bold where possible and make all the necessary
changes

1. The old man drove many sheep in the direction of his house. 2. During the
meeting he made friends with many foreign delegates. Among them were a Swiss,
an American, a German, a Frenchman, and others. 3. A little boy was given a
dozen handkerchiefs. 4. The old lady must have two teeth pulled out. 5. The hunter
got a pretty penny for killing the wolf that had caused much damage to the village
flock. 6. The child was bitterly crying over the body of his mother. 7. The conductor
bought a ‘cello for his orchestra. 8. He showed me a photo of his villa. 9. Irma gave
the cat a fish. 10. This famous tea 1s of a fine flavour. 11. The scout brought some
important and valuable information. 12. Cris bought a pair of leather gloves.
13. My mother screamed as a mad because she saw a mouse in our kitchen. 14. The
ox drove a cart of hay and straw. 15. A very exotic phenomenon was observed by

cosmonauts in the space last day. 16. His long hair was soft and curly.

Exercise 14

State whether the nouns in bold denote countable or uncountable objects. Translate
the sentences into Ukrainian and compare the number in Ukrainian and in English
1. The box 1s made of iron and has a strange lock. 2. Her fever was like a red-hot
iron pressing upon her breast. 3. A doctor took the hand and examined it closely.
“Have you put irons on a fresh wound?” 4. There was a bright moon in the dark sky,
but 1t was still low. It gave sufficient light for Angelina. 5. Adam saw a light in one
window on the ground floor. 6. “Will you do me a favour?” — “With pleasure.”
7. It’s a pleasure to give a good wine to a young woman to entertain her. 8. The
thought of Lora was like champagne itself! 9. The book gives much food for
thought. 10. Health 1s a priceless possession. 11. Of all prosperity their respective
healths naturally concerned the Smiths most. 12. The teenagers stood on the bank
of the river throwing stones into the river. 13. When I think of him and his rude
words my heart turns to stone. 14. The young boy stretched out his hand to meet
that of a dapper clean-shaven grandpa, with hardly a hair on his head. 15. I see her
hair has gone quite silver. 16. When the dynamite explodes in the water, the fish
are killed. 17. I prefer fish for main dish.
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Exercise 15

Translate the following sentences into English

1. Meni motpibHa Bamma mopaja 3 nmporo nmutanas. 2. barato 3 Bamux mopaj ctanu
HaMm y Harozi. 3. Bei BigoMocTi Oy ayxe Bakiauel. 4. MU oTpuManu IMoi0OHY
iadopwmarriro. 5. I1i rpomi He moi. 6. CKUTbKH y TeOe rpormmeii? — Y MeHe Malo
rpoleii, ae BHCTauUTh, abu mpuabatn cMaptdon. 7. Horo 3HaHHA y wiif ramysi
Bpaswin Hac. 8. Bammx 3HaHB HEIOCTAaTHHO, OO BIIOpATHCS 13 IIUM 3aBJJaHHSM.
9. oro mocsrHeHHsA y ramy3i ¢i3uxu mmpoko Bigomi. 10. SIka IikaBa poGota!
11. Sxi Bu Ham npuHecan HoBuHH? 12. Hanm niaHu B)ke BIIOMI YCIM IIPHYETHHM.
13. SIxa moroma! Yech wac gonmuth. 14. Y IUTHHCTBI BOJIOCCS JIBUMHKH OYJIO TE€Th
CBITJINM, a Telep moTeMHimano. 15. 1 Moxy posmoBict Bam 1ipo ayxe IikaBi

IIPOIIECH, CBIIKAMH SIKUX CTaJIH HaIlll BYCHI-XIMIKH.

Exercise 16

Translate the following sentences into English

1. ®pykTH y HamioMy cajJKy BxKe J03putH. 2. MeHl ayxe 1mojgo0aeThbes TBill To-
JTUHHUK 13 ¢iaHITaMu Ha Kopiryci. Jle Tu #oro kymmna? 3. Boimoccsa pocTe mBuiIie
y OUTHHCTBI. 4. SIka mpueMHa HOBHHA: O HAC NMPUBAATH OMU3BKI APY3i, AKUX MU
JTaBHO He 0a4min 1 CyMyBajid 3a HUMH. 5. Skuit 3MicT miei kauru? 6. 3HaHHS, K1
Bu orpumanu y AWTHHCTBI, 3aJHINAIOTHCS Y IaM’SATI Ha JOBT1 poku. 7. ['pomri
TPUMAIOTh Y TamaHIll abo 30uparoTs y komiky. 8. Konu Mu nsraemo cmatu, TO
OJIAT 3a3BHYAM CKJIaJa€MO Ha CTUISIb TOPST 13 JIDKKOM. 9. BIBITI MOBUTBHO CXOAUIH
3 TOpPH KPYTOIO CTEXKHHOK, a BOBKH CIIOCTEpIraay 3a HHMH Ha BIJICTaHL
10. Pubanku Oymm 3a70BoJjieHI: iM OyJio HajgaHo O(IIIHHMWIA JO3BUT 1 BOHU BUIIO-
BN Oarato ¢openi y ctaBky. 11. Moi cymmyTHuku Oyiau Becednl, IIKaBl 1 0013HaH1
mroau. 12. Bi3pMITE 111 HOXKHUITL, BOHU, X04a 1 cTapi, aie roctpi. 13. Xnomank Bupic i
IITaHII CTau HoMmy 3akopoTki. 14. ¥V mradii Oymo oxaifHO CKJIAJEeHO IMICTH I1ap
HOBHX 6imux maHuix. 15. Mloro omsar HoBHii i cydacHHii. BiH 3aBxmn mpuBa6Izoe

IIOTJISIIH JKIHOK.

Exercise 17
Translate the following sentences into English

1. JIo Toro wacy, Koiau TOAWHHHUK Ha BEX1 MPOOUB OIIBHOYI, BYJIMIII MicTa Oynan
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Maibke Oe3mrogHuMH. 2. HallOuteImmii iCTOpHYHUI 1HTEepec IIPEJCTaBisie Tpyma
CTapo/IaBHIX opTelb, Ky Ha3uBaoTh Bexero. 1g OyaoBa po3ramioBaHa He/1aneko
B MicTa. 3. Xi0a T He mizHaem pyky Maiictpa? Ile x Ilikacco. 4. Momoauii mas,
fforo xoxaHa Apy>KuHa, IBO€ AiTell Ta cobaka IleH3mmk mo3yBaiu BiIOMOMY XY-
JIOKHHUKY, 3aTHINHO BIAMITYBAaBIINCH I Tpymioro. 5. Ban Jlelk, mpo sxoro mm
TOBOPHJIH, 3HaX0AUThCA y JIyBpl. 6. Bimomuii mepconax y mitepatypi — Jlon XKyan;
JKIHKH 9acTO CTPaXKJIalOTh BIJl YCUISKOTO THUITY JIOH XXyaHIB. 7. «bpHUTaHIK» KHHYB
AKIp Y HEBEIHKOMY IOPTY, IOO MOMOBHUTH 3amac MpPICHOI BOAM Ta XapdiB.
8. Anp0aTpoc — BeMKUII MOPCHKHUN MTaX. 9. 3acHDKeHA BepIiHa BUOIHCKYBaia Y
IIPOMEHSX COHIIA, SIKE MOBUIRHO cxoamiao Ha HebO1. 10. Tam, mig roporo, po3KuHy-

JIOCH MaJIeHbEKE MICTEYKO Ha plBHI/[Hl, AKC 6y.]10 CXO0OXKC Ha MaJItIOHOK 3 Ka3KH.

Exercise 18

Translate the following sentences into Ukrainian paying special attention to the
meanings of the nouns

1. Higher rates are paid to registered blind people. 2. Open the blinds — let in some
light. 3. This treaty has a comprehensive character and far-reaching political and
security objectives. 4. Names of the various characters are changed to avoid copy-
right issues. 5. A natural colour, although rather darker than sunflower oil. 6. Your
library high jinks made the morning paper. 7. Delegates cannot distribute discussion
papers among themselves. 8. North, South, East and West are no longer the cardinal
points on the international political compass. 9. It 1s possible to take advantage of
compasses to turn a diagonal, and to finish a rectangular, having prolonged two
staying lines before their crossing. 10. Polished wood feels cold like metal
11. Outdoor types always go back to the woods. 12. Typical meat dishes include
primarily beef and lamb. 13. The stockmen led beeves around a field. 14. They were
commonly made of clay, stone or glass. 15. But no one recognised her at school
because she wore glasses. 16. The custom mvolves transfers of considerable sums
of money and cherished items from the groom’s family to that of the bride.
17. Government forces regained several strategic areas through the use of heavy
firepower. 18. You can all return to your original quarters. 19. I feel nothing but

pain right now. 20. An amazing and beautiful spectacle of the Canbbean sunset



waits tourists in the west of the 1sland. 21. And you shouldn’t be vain about needing

spectacles, you know. 22. Tip the scales in our favour when we go mto battle.

Exercise 19

Translate the following sentences into English

1. Kpamauiis Moei MaTepl po3TamioBaHa Imopyd 13 IisDkeM. 2. Bdopa BBeuepi BU-
Kpanu Mamuny J[>kekcoHa. 3. 3aBTpa MU Bci 30HpaeMoOCh MOOAYNTH HOBY BUCTaBKY
B My3ei. 4. ByauHok aBOX cecTep — mopyd 3 MoiM. 5. [HCTpyMeHTH CaHTEXHIKIB
Oynu ip>kaBuMu. 6. UepeBUKHU TI'paBIliB OyIH OpYIHIMHU 1 CMEPAIOYUMH ITICIIS TPH.
7. ByanHOK Moro apyra — 3aTUImHHI. 8. MaeTok MOIiX Apy3iB 3HAXOAUTHCA Ha
3HAYHIA BIFCTaH1 Bl Moro. 9. byapTe 00epexHi, MO0 He CHITKHYTHCS 00 IUTAYL
irpamkn. 10. Bagra kiMHaTa 1A JKiHOK 3aimTa Bojoro. 11. Kammumara y mpesu-
JIGHTH 9acTO HAa3MBAIOTH YIIIOOJCHHM IONITHKOM Jrofed. 12. Munymoi m’ aTHHIT1
BOHH JIy’Ke J00pe mpoBein Jac Ha Beuipmi J[xefimca. 13. Mu npoBenn JieHb, MU-
ayrounck HoBUM aBToMoOuUIeM Ppencic. 14. IT’ecu Codoxia BUKOHYIOTECS 1 CHO-
roxHi. 15. JIpyxuny xopoisa Craptu 3Baym €1eHoro. 16. Buctymn npesugenTta Ymi
OyB nyxe moBruM. 17. S mommiakoBo 3a0paB 4yxy CyMKYy gojaoMy. 18. S moBuHeH
OyB IOBIJIOMHTH CBOIO HaYalbHHKA 3a TPH TIDKHI, IO WAy 3 KOMIIaHIi.
19. ABTomo6uts Pika 1 CriBa gocuth ctapuii. 20. Onexa Ajnekca ta CriBeHa J0-
cuth cydacHa. 21. Ii Bomoces moBme, ik y Jlxumi 22. Mu Bedepsmu y bimii

MuHYJIoro THA. 23. Bamisu Moro koiiern Oy BUKpaIeHI B a€POTIOPTI.

Exercise 20

Choose the correct item

. I need to sharpen ... the edges. a) knives’ b) knive’s

. That ... clothing store 1s expensive. a) womens’ b) women’s

. Did you see that ... artwork? a) class’ b) class’s

. I borrowed my ... car. a) friend’s b) friends

. Both ... locations are near my house. a) libraries’ b) library’s

. I’m going to ... house after school. a) Maya’s and Erik’s b) Maya and Erik’s
. A ... owner needs a lot of energy. a) puppy’s b) puppies’

. They cleaned the ... cages. a) mice’s b) mices’

Nole I N o Y S VS S

. Did you understand that ... jokes? a) comedians’ b) comedian’s
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10. This ... units include all the basic verb tenses. a) textbooks’ b) textbook’s
11. Those ... books are cheaper than I expected. a) childrens’ b) children’s

12. Did you see ... paintings in the art gallery? a) Picasso’s and Van Gogh’s
b) Picasso and Van Gogh’s

Exercise 21

There is one general word for the animal. However, many species of animals, par-
ticularly those domesticated, have been given specific names for the male and fe-
male. Complete the table with given words and translate them into Ukrainian
rooster, cow, tigress, hen, ewe, stallion, fox, goose, ram, doe, lion, drake, mare, sow,

gander, boar, lioness, duck, bull, vixen, tiger, buck

Animal Masculine Feminine
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Exercise 22

Translate the sentences into English, making politically correct ones

1. 3aryOneHy 3amaJpHUYKY ITOMITIJIA MPHOMpPAIBLHUINS 1 MpHHECTA 1i CBOEMY Ha-
qagbHUKY. 2. MuHynoro TmwxHs €MHUCKOICHKA pajia BHPININIIA IT030aBUTH MHTPO-
IIOJINTa BCIX MpaB, K1 BIH Ma€e gK cBsmeHUK. 3. @akrtuuna, HemidoiaorizoBaHa
mpaBja 3Ha4HO IpocTinte. Kupuno 6ye cunoM ctpaxoBuka y Kuesi. 4. 51 3HaB, 1mo
OLTBIIIE HIKOJIHM He mobady 3eMIII0 MoiX IpeskiB. 5. Bin moixaB 10 Adpuku, Tomy
o OyJio He Tak OaraTo JIrojieil, K1 OajkaH MpaIioBaTH Y KpaiHi, Jie JIIOTYe Masi-

pif, OTPUMYIOUH 3apIUIaTHIO MPUOHpATBHUI Y TMOCOIBCTBI. 6. BoHn 3apa3 mpa-
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ITIOIOTH HaJl MOMIMIIEHOI0 MOJIEJUTIO, SiKa MPHUAaTHA I IIEPEBE3CHHS MTOXKEKHHUKIB.
7. PecryOmikaHITI-KOHTPECMEHH He MalOTh B3a€MHUX 3000B’ 13aHb Miepe]] HUHIITHIM
KPEeMIIIBCBKIM KEPIBHUNTBOM. 8. BUIBII CXIUIBHI JO CTPUMAHOTO JPEC-KOJIy YOIIO-
BIKH-O13HECMEHH 3aJIHINAIOTh IIPaBO HA €KCIEPHUMEHTH 3a JKiHKaMHu. 9. Ha punky
noMinyioTs moau 3 Kapkasy. Ix umcensHa mepepara Haj iHIIUMH HPOJABISAMIH
Bermmuesna. 10. Ha micmi 37109nHyY MOMIIMISHTH 3HAUIUIH Ta30BUH ITICTOJNIET, TIEepe-
pobennii g cTputsOu Kymsamu. 11. Ha BifickkoBiil 6a31 MOMIIEHChKI T2 MUTHUKH
3HANNDIN 4 MUTEHOHN KOHTpaOaHIHUX CHTapeT, TOTOBHX J0 mpojaxy. 12. Ha fioro
mpoxXaHHi s mpoiHdopMyBamra ImTaT butoro oMy Ta  KOHTPECMEHIB.
13. IIpecTaBHIKH BUIMUX KUI, SKI MOXXYTh CKa3aTH BaM, KOJIM 1 9OMY IX JIalIeKi
IpeJKd CTalld apuCTOKpaTaMu, 3i0panucs pa3oM HpodiHAHCYBaTH HOBY IIKOILY.
14. Bona HalfHATa XKIHKY, MO0 3aMIHUTH IIPUCTYTY-Y0JIOBIKAa, TOMY IO BBaXkaja,
IO SKICTh OOCIYTrOBYBaHHA MiIBHIMUTKECA. 15. Ile cTamo mpUYHHOIO CEeHTUMEHTa-
JBHHUX CIOTAJliB Ta JAPYXKHIX 00IMIB 13 cTioapaecamu 31 JIeBoBa. 16. Bim OyB
IpeJCTaBHUKOM BIJI POOITHUKIB IIJI 9Yac CTpallKy IPOTH BIACHUKIB 3aBOJY.
17. IlpunycTaMo, 10 MpoJaBellb OTPUMYeE 15 BIICOTKIB KOMICIHHUX 3 YCHOTO, IO
BiH mpojae. 18. [lix gac mepecTpUIKH 13 3aXIJHOHIMEILKUMH CHalIiepamMu Oyiau
BOHTI BC1 3apyYHHKH-13pAlTBTAHH, a TaKOX IT ATh TEPOPHCTIB Ta OJUH IONIIIIEH-
cekuil. 19. Bona Oyma 3amoB3saToro cropTcMeHkor. 20. IlpesuaeHt Moxe mpu3-
HaYUTH OJTHOT'O 3 UJIEHIB KOMITETY T'OJIOBOXO 200 K caM KOMITET MOXe 0OpaTH ro-
7goBy. 21. MichKH apXiTeKTOp TaKOXX KOHCYJIBTYETBCS 13 HempodecioHaraMu,
SAKUX cTocyeThes el miad. 22. 3 2015 mo 2020 pp. BoHa IpalroBalia OepaTOPKOKO
1 pexxucepkoro KiHopuUTbMiB. 23. OHaK Mpojax Iepedadae ABOCTOPOHHE CIILI-
KyBaHHS MDK IIpojiaBIieM 1 mokyrmieM. 24. Ile rpadgcTBo Mae paay, IO CKIa1a€ThCs
3 II'SITH WICHIB, 3 SKUX OJIUH IIpaIfioe TojoBoro. 25. Jleskuii gac BiH OyB BeayInuM
IIPOTPaMU MPOrHO3Y Imoroau. 26. Y 2014 porIli BaTa)KKH arpeCHBHUX CEMapaTHCTIB
BOWIH 4YHMajgo O KypHATICTIB, K1 BHCBITIOBamM momii Ha JlonOaci.
27. Kapakatuii — Jy»e opraHizoBaHl TBapuHU. L1 TOJJOBOHOI'T MOJIIOCKH HAJIUICHI
PO3BHHEHOI0 HEPBOBOIO CHCTEMOIO, a TaKOX MAalOTh TPHU CEpI 1 CHHBO-3EJICHY

KpOB.
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